
PLANH

Era m’a hèit captiu d’ua espiada calina,                   
En ma carnau caujòla non poish mei demorar,
Va caler que’n sòrti sinon que vau crebar.

Be soi enqüèra viu puish que mon còr bailina,
En sa carnau caujòla on non pòt aledar,
Ja sian tant de penas non poish pas mei plorar.

Tant de temps qui t’aimi en secret malaja,
Jamei non t’ac èi dit deu men perhons t’apèri,
L’amor emprisoat que s’ei mudat en òdi.

Ni mon còs ni mon còr non poderàn bahida,
Pas mei sofrir lo mau qui m’a hèit ton espiada, 
Alebats a jamei per sa perfida espada.

Mes ara que’t dèishi, que senteishi lo hred,
Qu’ei la nueit qui s’apressa que vau barrar los uelhs.

Lionèl LABÒRDA

PLAINTE

Elle m’a fait prisonnier d’un regard câlin
Dans ma prison charnelle je ne peux plus rester 
Il va falloir que j’en sorte sinon je vais crever.

Je suis encore vivant puisque mon cœur se berce
Dans sa cage charnelle où il ne peut plus respirer
Malgré tant de peines je ne peux plus pleurer.

Il y a tant de temps que je t’aime en secret, malheur,
Jamais je ne te l’ai dit, du plus profond de mon être je t’appelle
L’amour emprisonné s’est changé en haine.

Ni mon cœur ni mon corps ne pourront certainement
Plus supporter le mal que m’a infligé ton regard
Blessés à jamais par sa perfide épée.

Mais maintenant je te quitte, je sens venir le froid,
C’est la nuit qui s’approche je vais fermer les yeux.

Lionel LABORDE


